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1. KAPITEL

Hier werden die Sicherheitstipps und Reinigungsanweisungen flr den
SanDisk Clip Jam MP3 Player beschrieben.

Sicherheitstipps und Reinigung

W

Lesen Sie sich die Sicherheitsanleitungen sorgfaltig durch, bevor Sie den
Player verwenden.

Lesen Sie sich die gesamte Anleitung durch, um die korrekte Nutzung zu
gewabhrleisten.

Bewahren Sie die Anleitung zur kiinftigen Bezugnahme auf.

Verwenden Sie Kopf-/Ohrhoérer nicht beim Auto- oder Fahrradfahren oder
wenn Sie andere Kraftfahrzeuge betreiben. Dies stellt eine
Verkehrsgefahrdung dar und ist mancherorts illegal. Es kann auch gefahrlich
sein, beim Gehen oder anderen Aktivitdten laute Musik GUber Kopf-/Ohrhorer
zu héren. Es ist extreme Vorsicht geboten und Sie sollten die Verwendung in
mobglichen Gefahrensituationen einstellen.

Vermeiden Sie die Nutzung von Kopf-/Ohrhoérern bei hoher Lautstarke.
Gehorexperten raten von fortlaufender lauter oder verlangerter
Musikwiedergabe ab. Wahlen Sie fUr die Wiedergabe eine gemaBigte
Lautstarke, damit Sie lhre Umgebung noch héren und Ricksicht auf andere
Personen nehmen kénnen.

Halten Sie den Player stets von Waschbecken, Getranken, Badewannen,
Duschen, Regen und anderen Feuchtigkeitsquellen fern. Feuchtigkeit kann
bei elektronischen Geraten zu elektrischem Schlag flhren.

Befolgen Sie diese Tipps, um den Player fur lange Zeit funktionstlichtig zu

erhalten:

* Reinigen Sie den Player mit einem weichen, flusenfreien Tuch.

e Kinder durfen nicht unbeaufsichtigt mit dem Player spielen.

* Stecken Sie die Stecker niemals gewaltsam in die Anschlisse am Player
oder Computer. Achten Sie vor dem AnschlieBen darauf, dass |lhre
Anschlisse in Form und GréBe Ubereinstimmen.

* Die interne Batterie darf nicht demontiert, zerdrlckt, kurzgeschlossen
oder verbrannt werden, da dies zu Feuer, Verletzungen, Verbrennungen
oder anderen Gefahren flihren kann.

Entsorgung

Dieses Gerat darf nicht im Hausmiull entsorgt werden. Unsachgemafle
Entsorgung kann umwelt- und gesundheitsschadlich sein. Bitte informieren Sie

Sicherheitstipps, Reinigung und Anleitung



sich bei lhrer ortlichen Abfallbehdérde Uber Rickgabe- und Sammelsysteme in
lhrer Region, um elektronische Gerate, Komponenten und Zubehor
ordnungsgemal zu entsorgen.

Sicherheitstipps, Reinigung und Anleitung



2. KAPITEL

Hier werden die Eigenschaften und Funktionen des SanDisk Clip Jam
MP3 Player beschrieben.

SanDisk Clip Jam MP3 Player Uberblick

Wir beglickwilinschen Sie zum Kauf |hres SanDisk Clip Jam™ MP3 Players!

Mit dem kompakten und bunten Clip Jam Digital-Music-Player, den Sie einfach
anklipsen und Uberall mitnehmen kénnen, macht Musik unterwegs wieder Spaf.
Mit der hellen, 2 1/2 cm groB3en Anzeige und den grofRen Navigationstasten ist
Ziehen und Ablegen sowie die Wiedergabe der Dateien in popularen
Audioformaten, einschlieBlich AAC, ganz einfach. Uber den microSD™
Kartenschlitz' kdnnen Sie bis zu18 Stunden? mehr Musik mit beeindruckendem
Sound hinzuftigen.

Funktionen
e Superleichter, tragbarer Musik-Player
Tiefer, satter Klang
8GB interner Speicher mit eingebautem microSD™ Kartensteckplatz'
Grof3e, helle, lesbare Anzeige mit gro3en Navigationstasten
Bis zu 18 Stunden Akkufunktion?
In Neonrot, Lila, Blau, Griin und Schwarzlack erhaltlich
FUr Audiodateien in vielen verschiedenen Formaten (MP3, WMA (nicht
DRM), AAC (DRM freie iTunes) und Audible (nur DRM)

Minimale Systemanforderungen

* Windows® XP SP2 oder Mac OS X 10.3 und Linux
e USB 2.0 Anschluss (fur Hi-Speed Ubertragung und Laden)

Packungsinhalt
Der Clip Jam MP3 Player kommt mit folgenden Kompontenten:

e SanDisk Clip Jam MP3 Player
e Ohrhorer

* USB 2.0 Kabel

e Kurzanleitung

SanDisk Clip Jam MP3 Player Uberblick 3



Clip Jam MP3 Player auf einen Blick

USB-Port
(Laden und  sssseeees »
DatenUbertragung)
<4---Anzeige
Lautstarke sessssssasssss >
Zuriack=-=-p
Links/ .., ..Rechts/
Vorherige/ = A Weiter/
Ruckspulen A Vorwaérts
S
Play/Pause/nach oben blattern i i Power/Auswahl

Optionen/nach unten blattern

SanDisk Clip Jam MP3 Player Uberblick

----------- Kopfhoéreranschluss

microSDHC™
Kartensteckplatz



Wiedergabe-Anzeige

1 Wiedergabe/Pause Zeigt den Wiedergabestatus fur Musik oder Aufnahme an.

Akkuanzeige Zeigt den Akkustatus an.
4 Interpret / Titel Zeigt den Namen des Interpreten und den Titel an.
5 Liedfortschritt Zeigt den Fortschritt der aktuellen Spur an.

6 Titel-Nr. / Alle Titel Zeigt die aktuelle Titel-Nr. / Gesamtzahl| der Titel im
aktuellen Speicher an.

SanDisk Clip Jam MP3 Player Uberblick >



HauptmenUoptionen:

Musik - Navigieren und hoéren Sie Interpret, Alben und

n Playlists.

Radio - Héren Sie UKW-Sender und speichern Sie
Voreinstellungen.

Blcher - Navigieren und hoéren Sie Horblcher DRM.

Karte - Optionale microSD™ oder microSDHC Karten fur
zusatzlichen Speicher und Inhalt. Karten werden separat
angeboten.

Einstellungen - SanDisk Player-Funktionen anzeigen oder
anpassen.

Ordner - Navigieren und hdren Sie Inhalte, die in den
einzelnen Ordnern gespeichert sind.

SanDisk Clip Jam MP3 Player Uberblick



Produktkapazitaten

8GB*
Speichert bis zu 2,000 Titel®

Hinweise:

*1GB=1.000.000.000 Bytes. Tatsachlicher Nutzerspeicher ist geringer.

'Karte nicht beigefligt, wird separat angeboten.

2Basiert auf ununterbrochener Wiedergabe bei 128 kbps MP3. Tatsachliche Dauer und Leistung kann je
nach Nutzung und Einstellungen variieren. Akku kann nicht ausgetauscht werden.

*Basiert auf Titeln mit 3,5 min. Dauer. Ungefdhre Angaben: Ergebnisse kdnnen je nach Dateieigenschaften
und anderen Faktoren variieren.

Akku

Der Player verfugt Uber einen internen, aufladbaren Akku, der bei normalem
Gebrauch bis zu 18 Std.* reicht. Bevor Sie den Player erstmalig verwenden,
sollten Sie den Akku vollstdndig aufladen. Sie kdnnen den SanDisk Player Uber
den USB-Port Ihres Computers, einen Autoadapter (nicht enthalten) oder einen
AC-Adapter (nicht enthalten) laden.

*Basiert auf ununterbrochener Wiedergabe bei 128 kbps MP3. Tatsachliche
Dauer und Leistung kann je nach Nutzung und Einstellungen variieren. Akku
kann nicht ausgetauscht werden.

Laden

Laden Sie das Gerat vor Verwendung vollstandig auf. So laden Sie den Akku:
1. Schlie3en Sie den Player an einen Computer an (dieser muss eingeschaltet
sein).

2. Beim Laden erscheint ein "Lade"-Symbol auf dem Gerat (s.u.). Das Laden
dauert bis zu drei Stunden. Wenn der Akku vollstandig geladen ist, ist die
Anzeige durchgehend grin und die Nachricht "Geladen” wird angezeigt.

3. Um den Ladevorgang abzubrechen, stecken Sie das Gerat aus.
g Quickinfo: Der Akku KANN NICHT uberladen werden.

* Wenn der Computer den Player nicht erkennt, prifen Sie, dass Sie
Windows® XP SP2 oder Mac OS X 10.3 und Linux verwenden (nur
Massenspeicherklasse), starten den Player neu und versuchen es
nochmals.

SanDisk Clip Jam MP3 Player Uberblick



¢ HINWEIS: Wenn der Akku unter 20% fallt, erhalten Sie vom Gerat die
Nachricht: "Schwacher Akku". Bei 5% schaltet der Akku ab.

Firmware-Updater

SanDisk veréffentlicht gelegentlich Firmware-Aktualisierungen, die neue
Funktionen und Leistungsverbesserungen enthalten kénnen. SanDisk empfiehlt,
dass Sie den MP3 Player auf die jingste Firmwareversion aktualisieren. Es wird
sehr empfohlen, die Firmware nach dem ersten Laden des Akkus zu
aktualisieren.

Die jungste Firmwareversion finden sie unter http://www.sandisk.com/clipjam.
Gehen Sie folgendermaf3en vor:

Klicken Sie auf das Banner "Firmware-Updater downloaden”.

Klicken Sie auf die Datei "Downloader” und drlcken auf "AusfUhren”.
Befolgen Sie die schrittweisen Anweisungen zur Firmware-Aktualisierung.
Starten Sie den Player nach der Aktualisierung der Firmware neu.

NS

Quickinfo: Nach dem ersten Download informiert Sie der Updater
automatisch, wenn eine neue Firmwareversion vorliegt. Die Anleitung
ist ebenfalls uber den Updater erhiltlich.

Ohrhorer

Der Player wird mit einstellbaren Ohrhdrern geliefert, die auf die GréBe lhrer
Ohren angepasst werden kdnnen. Damit die Ohrhorer richtig sitzen, probieren
Sie verschiedene GréBen aus, bis Sie die finden, die angenehm in Ihr Ohr passt.
Dann ziehen Sie die Kabelbefestigung zum Kinn hin zu.

1. Um die Ohrpassstlicke zu entfernen, halten Sie den Ohrhérer fest und ziehen
die Kappe vom Zapfen ab. (Nicht an der Ohrhérerbasis oder am Kabel
halten).

2. Um die Ohrpassstlcke zu ersetzen, schieben Sie die Kappe vorsichtig auf
den Zapfen, bis sie fest sitzt.

SanDisk Clip Jam MP3 Player Uberblick



3. KAPITEL

Hier finden Sie Anweisungen fir die Grundbedienung des SanDisk
Clio Jam MP3 Player beschrieben.

Grundbedienung

Strom-/Auswahlschalter

Der Stromschalter befindet sich in der Mitte des Players. Er kann verwendet
werden, um den Player ein- und auszuschalten sowie andere Optionen
auszuwahlen.

Einschalten

Halten Sie die Stromtaste drei Sekunden lang gedrickt, um den Player
einzuschalten. Wenn das Gerat eingeschaltet wird, wird der zuletzt genutzte
Funktionsbildschirm vom Hauptmenl angezeigt.

Ausschalten

Halten Sie die Stromtaste drei Sekunden lang gedrickt, um den Player
auszuschalten.

Zurlcksetzen

Wenn der Player aus irgendeinem Grund einfrieren sollte, schalten Sie ihn aus
und dann wieder ein. Wenn Sie beim letzten Betrieb Einstellungen
vorgenommen haben, gehen diese nach dem Zurlcksetzen verloren. lhr
gespeicherter Inhalt (z.B. Musikdateien, HérbUlcher u.s.w.) wird dabei nicht
geldscht.

Player an Windows oder Mac Computer anschliel3en

1. Um den Player an einen Windows Computer anzuschlieBen, gehen Sie
folgendermalen vor:

2. SchlieBBen Sie das groBe Ende des USB-Kabels an einen freien USB-Port am
Computer an.

3. Verbinden Sie das kleinere Ende des USB-Kabels mit dem Dock-Anschluss
am Player.

4. Die Anzeige zeigt "Laden” an (s.u.).
5. Der Player wird auf dem PC als "CLIP JAM" angezeigt.

Player vom Windows Computer trennen

Grundbedienung



Trennen Sie einfach das USB-Kabel Player, sobald das Laden, Ubertragen oder
Aktualisieren der Firmware abgeschlossen ist.

ACHTUNG: Trennen Sie den Player nicht ab, solange Daten tbertragen werden.
Wenn Sie den Player wiahrend der Datenibertragung vom PC trennen, kann das
Gerit beschadigt werden.

Player vom Mac Computer trennen

Werfen Sie den Wechseldatentrager aus, indem Sie das Symbol zum Papierkorb
ziehen, _<_1Iann trennen Sie das USB-Kabel vom Computer ab, sobald Sie das
Laden, Ubertragen oder Aktualisieren von Firmware abgeschlossen ist.

ACHTUNG: Trennen Sie den Player nicht ab, solange Daten tbertragen werden.
Wenn Sie den Player wahrend der Datenibertragung vom Computer trennen,
kann das Gerit beschadigt werden.

Grundbedienung 10



4. KAPITEL

Hier wird beschrieben, wie Musikdateien von lhrem Computer auf
den SanDisk Clip Jam MP3 Player geladen und Musik auf dem Gerat
wiedergegeben wird.

Musik

Der SanDisk Clip Jam MP3 Player kann Hunderte von Titeln in verschiedenen
Formaten speichern und bietet mehre Héroptionen, die auf IThre Wiinsche
angepasst werden kénnen.

Musik herunterladen

Sie k&dnnen Musik durch Ziehen und Ablegen von |hrem Computer auf den Player
laden.

Ziehen und ablegen (Windows)

Um Musik durch Ziehen und Ablegen von einem Windows Computer auf den
Player zu laden, gehen Sie folgendermalen vor:

1. SchlieBen Sie den Player mit dem USB-Kabel an den Computer an.

2. Wahlen Sie "Gerat 6ffnen”, um die Dateien bei der ersten Verbindung mit
Windows Explorer anzuzeigen, oder gehen Sie zu ,,Mein Arbeitsplatz”.

Doppelklicken Sie auf das Symbol CLIP JAM.
Doppelklicken Sie auf den Musikordner.

5. Ziehen Sie die Musikdateien von |lhrem Computer in den Musikordner auf dem
Player.

6. Wenn Sie eine optionale microSD™ Karte in den Player eingesteckt haben,
kdnnen Sie die Dateien auch auf die Karte ziehen, indem Sie auf den zweiten
Wechseldatentrager doppelklicken, der erscheint, wenn Sie den Player
anschlieBen (Mein Arbeitsplatz > Wechseldatentrager). Der zweite
Wechseldatentrager wird mit dem Kartennamen angezeigt, genau so, als ob
Sie ein Kartenlesegerat angeschlossen hatten.

7. Sie k&bnnen nur solche Dateien auf die Karte ziehen und ablegen, fur die Sie
Schreibgenehmigung besitzen. (Weiteres, siehe 7. Kapitel)

8. Schrittweise Anweisungen finden Sie unter dem folgenden Link:
http://kb.sandisk.com/app/answers/detail/a_id/946/

N

Hinweis: Das Gerdt meldet einige Sekunden lang "Medien auffrischen”.

Ziehen und ablegen (Mac)

Um Musik durch Ziehen und Ablegen von einem Mac Computer auf den Player
zu laden, gehen Sie folgendermaf3en vor:

Musik 11



1. Schlieen Sie den Player mit dem USB-Kabel an den Computer an.

2. Doppelklicken Sie auf das Symbol fur den Wechseldatentrager CL/IP JAM
auf Threm Desktop.

3. Doppelklicken Sie auf den Musikordner.

4. Ziehen Sie die Musikdateien von lhrem Computer in den Musikordner auf
dem Player.

5. Schrittweise Anweisungen finden unter dem folgenden Link:
http://kb.sandisk.com/app/answers/detail/a_id/1141/

Wenn Sie eine optionale microSD Karte in den Player eingesteckt haben,
kdnnen Sie die Dateien auch auf die Karte ziehen, indem Sie auf den zweiten
Wechseldatentrager doppelklicken, der erscheint, wenn Sie den Player
anschlieBen (Mein Arbeitsplatz > Wechseldatentrager). Der zweite
Wechseldatentrager wird mit dem Kartennamen angezeigt, genau so, als ob Sie
ein Kartenlesegerat angeschlossen hatten.

Sie k&dnnen nur solche Dateien auf die Karte ziehen und ablegen, fur die Sie
Schreibgenehmigung besitzen. (Weiteres, siehe 7. Kapitel)

¥

Quickinfo: Denken Sie daran, den Wechseldatentrager mit der Windows oder
Mac Auswurftaste zu entfernen, bevor Sie den Player abtrennen.

Musikwiedergabe
Um Musik abzuspielen, gehen Sie folgendermaf3en vor:
1. Wahlen Sie Musik aus dem Hauptmeni aus.

2. Wahlen Sie aus den folgenden Musikgruppen aus: Shuffle, Interpret, Alben,
Titel und Playlists.

Musik

Shuffle spielt den gesamten gespeicherten Inhalt auf dem Gerat in
willkUrlicher Reihenfolge ab.

Interpreten mixt alle oder wahlt den Namen des Interpreten aus, um nur
diese Titel zu spielen.

Alben mixt die Titel aller Alben oder aktiviert den Bildlauf, um das
gewlinschte Album zu finden. Wenn Sie ein Album ausgewahlt haben,
werden die Titel darin aufgefuhrt.

Titel bietet eine Liste, aus der Sie einen der Liedtitel auswahlen kdnnen,
die in alphabetischer Reihenfolge erscheinen.

Playlists fuhrt alle Liedtitel aus dem Inhalt erstellter Playlists oder GoList
Gruppen auf.

Quickinfo: Wenn Sie unter Interpret, Titel, Playlists und Alben auf Shuffle klicken,
werden alle Titel in der Musikbibliothek gemixt, nicht nur die in der gewéahlten
Kategorie aus Interpreten, Titeln, Playlists und Alben. Um nur ein Album zu mixen,
wahlen Sie dieses Album aus, wahlen einen speziellen Titel und dricken Auswdhlen
und dann Shuffle.

12
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1. Markieren und wahlen Sie die gewlnschte Spur oder die Datei zum
Abspielen aus den Musikgruppen aus.

2. Drucken Sie auf die Weiter-Taste, um zum nachsten Titel zu springen oder
halten Sie Taste gedrickt, um vorzuspulen.

3. Dricken Sie einmal auf die Zurlck-Taste, um zum Anfang des laufenden
Titels zurickzugehen oder driicken Sie die Zurlck-Taste zweimal, um zum
vorherigen Titel zuriickzukehren. Halten Sie die ZurlUck-Taste gedrickt, um
zurlckzuspulen.

4. Wenn die Anzeige den aktuellen Titel nicht anzeigt, dann drlcken Sie auf di
Zurlck-Taste, um zum HauptmenU zurlckzukehren.

5. Die folgenden Optionen sind wahrend der Musikwiedergabe durch Drlicken
der Taste
6. Optionen verfugbar, Gber die Sie zum MenlU Optionen gelangen.

e Titel zur GoList hinzufigen
* Wiederholen

e Shuffle

* Music EQ

e Titel I6schen

e Spur-Info

MenU Optionen

Der Player bietet sieben Optionen, um lhrem Musikerlebnis eine persdnliche
Note zu geben (Titel zur GoList hinzufiigen, Wiederholen, Shuffle, Music EQ,
Titel |16schen, Spur-Info).

Um die Musikoptionen auszuwahlen, gehen Sie folgendermal3en vor:

1. Drucken Sie auf die Taste Optionen, wahrend der Titel abgespielt wird. Das

MenU Optionen wird angezeigt.
2. Passen Sie den Player folgendermafen auf lhre Wiinsche an:

Titel zur GoList hinzufugen

Die GoList ist eine optionale Playlist fUr unterwegs, mit der Sie Titel schnell und
einfach einer der drei verflgbaren GoLists hinzuflgen oder davon entfernen
kdnnen. Jede GolList kann bis zu 100 Titel enthalten.

e

1. Wahlen Sie Titel zur GoList hinzufiigen aus und dann die gewUlnschte GoL.ist.

2. Drucken Sie die Zurlck-Taste, um zum Bildschirm Wiedergabe
zurlUckzukehren.

Quickinfo: Wenn Sie Musik aus der GolList entfernen, werden keine Titel vom Gerit
gelséscht. Es wird lediglich der Inhalt der Playlist entfernt, die lokal auf dem Geriat

Musik
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Wiederholen
Diese Option wiederholt den Titel.
1. Wahlen SieWjederholen aus.
2. Drlcken Sie Auswdédhlen, um zwischen den Wiederholungsmodi
umzuschalten und einen auszuwahlen:
e Aus: die Spuren werden nicht wiederholt
e Titel: Wiederholt die aktuelle Spur
* Alle: Wiederholt alle ausgewahlten Spuren am aktuellen MenUspeicherort.
3. Dricken Sie die ZurlUck-Taste, um zum Bildschirm Wiedergabe
zurlckzukehren.

Shuffle

Diese Option spielt die Titel in willklrlicher Reihenfolge ab.

1. Wahlen Sie Shuffle aus.

2. Drucken Sie die Auswahltaste, um zwischen Shuffel ein und Shuffle aus
umzuschalten (um Titel in willkUrlicher Reihenfolge abzuspielen, stellen Sie
Shuffle auf EIN).

3. Drlcken Sie die ZurlUck-Taste, um zum Bildschirm Wiedergabe
zurlickzukehren.

Music EQ

Diese Option verbessert die Klangqualitat bestimmter Musikarten, um dem
gegebenen Genre besser gerecht zu werden.
1. Wahlen Sie Music EQ aus.
2. Drlcken Sie die Aufwarts- oder Abwartstasten, um durch die Musiktypen zu
blattern und eine gewlnschte Option auszuwahlen, die der abgespielten
Musik am besten entspricht.

Titel l6schen

Mit dieser Option |6schen Sie einen Titel vom Player.
1. Wahlen Sie Titel I6schen aus.

2. Wahlen Sie Ja zur Bestatigung.

Spur-Info
Diese Option zeigt Informationen Uber die abgespielte Musik.
1. Wahlen Sie Spur-info.
2. Drucken Sie die Aufwarts- oder Abwartstaste, um durch die
Spurinformationen zu blattern.
3. Drlcken Sie die ZurlUck-Taste, um zum Bildschirm Wiedergabe
zurlUckzukehren.

Musik 15



Playlists erstellen

Wie werden Playlists auf dem Clip Jam erstellt?

Der Clip Jam unterstitzt nur M3U Playlists und diese mussen im selben
Verzeichnis gespeichert sein, wie die Dateien in der Playlist. Das nachstehende
Verfahren bietet Anweisungen zum Erstellen von M3U Playlists mit Windows
Media Player fur den Clip Jam.

1. Schritt: Verschieben Sie alle Dateien, die Sie auf der Playlist haben wollen, in
einen Ordner auf dem Computer.

Musik
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2. Schritt: Ziehen Sie den Ordner in Windows Media Player.

Musik
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3. Schritt: Klicken Sie auf das Aufklappmeni und wahlen "Liste speichern als”
aus.

4. Schritt: Navigieren Sie zum selben Verzeichnis, in dem die gewlinschten
Playlists gespeichert sind, wahlen Sie M3U Playlist als Dateityp aus, benennen
die Playlist und klicken auf "Speichern”.

Musik
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Sie sollten nun die gespeicherte M3U Playlist und die Titel sehen, die Sie in der
Playlist haben wollen.

5. Schritt: Ziehen Sie den gesamten Ordner mit den Liedern und der M3U Playlist
in den Musikordner auf dem Clip Jam.

Die Playlist ist jetzt unter der Option Playlist im Muisikmen( verflgbar.

Musik 19



5. KAPITEL

Hier wird beschrieben, wie Sie auf dem SanDisk Clip Jam MP3 Player
UKW-Radio héren kénnen sowie die Programmierung
voreingestellter Sender.

Radio

Der SanDisk Clip Jam MP3 Player enthalt ein eingebautes UKW-Radio, mit dem
Sie live UKW-Ubertragungen hdéren kénnen.

UKW-Sender hdren

Um UKW-Sender live zu hdéren, gehen Sie folgendermalen vor:

1. Wahlen Sie aus dem HauptmenU Radio aus. Ein MenU mit Radiofrequenzen
geht auf.

2. Drucken Sie die Zurlck- oder Weiter-Taste, um den gewlnschten Sender
einzustellen, oder wahlen Sie Uber die Auswahltaste einen voreingestellten
Sender aus.

3. Zur Schnellsuche halten Sie die Zurlck- oder Weiter-Taste gedrickt.

Quickinfo:

1. Ihre Kopfhorer dienen als Antenne fiur das Gerat. Fur besten Empfang
oder die maximale Anzahl voreingestellter Sender verlangern Sie das
Kopfhérerkabel so weit wie méglich, um die Antenne zu verlangern und
somit den Empfang zu verbessern.

2. Wenn Sie wihrend der Radioubertragung auf Wiedergabe/Pause
dricken, wird das Radio stummgeschaltet. Es gibt keine dynamische
Live-Pausenfunktion auf dem SanDisk Clip Jam MP3 Player.

Programmierung der UKW-Voreinstellungen

Sie kdnnen bis zu 40 Sender voreinstellen. HierfUr gehen Sie folgendermal3en

Vor:

1. Drucken Sie die Optionstaste, wahrend Sie Radio héren.

2. Wahlen Sie Voreinstellung hinzufdgen, um die aktuelle Frequenz zu den
Voreinstellungen hinzuzufligen, die unter Alle Voreinstellungen anzeigen zu
finden sind. Sie kdbnnen auch mit eingesteckten Ohrhoérern Auto-
Voreinstellung auswahlen, damit der Player automatisch nach den starksten
Signalen sucht und sie speichert.

3. Wahlen Sie Alle Voreinstellungen anzeigen aus, um alle gespeicherten,
hinzugefligten Voreinstellungen anzuzeigen.
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6. KAPITEL

Hier wird beschrieben, wie Sie Horblicher auf den SanDisk Clip Jam
MP3 Player herunterladen und abspielen kénnen.

Blcher

Der SanDisk Clip Jam MP3 Player kann mehrere HérblUcher und Podcasts
speichern. Bei einem Hoérbuch handelt sich um ein Buch, das in . mp3-Format
aufgenommen wurde, ein Podcast ist die Aufzeichnung einer Sendung in . mp3-
Format.

Beachten Sie, dass der SanDisk Clip Jam Player nur mit Audible Blchern
kompatibel ist.

HorbUcher und Podcasts herunterladen

Sie k&dnnen Musik durch Ziehen und Ablegen von |hrem Computer auf den Player
laden.

Ziehen und ablegen (Windows)

Um Audiodateien durch Ziehen und Ablegen von einem Windows Computer zu
laden, gehen Sie folgendermaf3en vor:

1. SchlieBen Sie den Player mit dem USB-Kabel an den Computer an.

2. Wahlen Sie Gerat 6ffnen, um die Dateien bei der ersten Verbindung mit
Windows Explorer anzuzeigen, oder gehen Sie zu Mein Arbeitsplatz.

Doppelklicken Sie auf das Symbol CL/IP JAM.
Doppelklicken Sie auf den Audible-Ordner.

5. Ziehen Sie die Audible-Dateien von lhrem Computer in den Audible-Ordner
auf den Player.

W

Wenn Sie eine optionale microSD™ Karte in den Player eingesteckt haben,
kdnnen Sie die Dateien auch auf die Karte ziehen, indem Sie auf den zweiten
Wechseldatentrager doppelklicken, der erscheint, wenn Sie den Player
anschlieBen (Mein Arbeitsplatz > Wechseldatentrager). Der zweite
Wechseldatentrager wird mit dem Kartennamen angezeigt, genau so, als ob Sie
ein Kartenlesegerat angeschlossen hatten. Sie kdnnen nur solche Dateien auf
die Karte ziehen und ablegen, flr die Sie Schreibgenehmigung besitzen.
(Weiteres, siehe 7. Kapitel)

Quickinfo: Denken Sie daran, die Auswurftaste zu dricken, bevor Sie den
Wechseldatentrager vom Player abtrennen.
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Ziehen und ablegen (Mac)

Um Audiodateien durch Ziehen und Ablegen von einem Mac Computer zu
laden, gehen Sie folgendermafen vor:

1. SchlieBen Sie den Player mit dem USB-Kabel an den Computer an.
2. Doppelklicken Sie auf das Symbol CL/P JAM auf dem Desktop.

3. Doppelklicken Sie auf den Audible-Ordner.
4

. Ziehen Sie die Audible-Dateien von Ihrem Computer in den Audible-Ordner
auf den Player.

5. Schrittweise Anweisungen finden unter dem folgenden Link:
http://kb.sandisk.com/app/answers/detail/a_id/1141/

Wenn eine optionale microSD™ Karte in den Player eingesteckt ist, kdnnen Sie
die Dateien auch auf die Karte ziehen und ablegen, indem Sie auf den zweiten
Wechseldatentrager doppelklicken, der erscheint, wenn Sie den Player
anschlieBen (Mein Arbeitsplatz > Wechseldatentrager). Der zweite
Wechseldatentrager wird mit dem Kartennamen angezeigt, genau so, als ob Sie
ein Kartenlesegerat angeschlossen hatten. Sie kdnnen nur solche Dateien auf
die Karte ziehen und ablegen, flr die Sie Schreibgenehmigung besitzen.
(Weiteres, siehe 7. Kapitel)

Quickinfo: Denken Sie daran, die Auswurftaste zu drucken, bevor Sie den
Wechseldatentrager vom Player abtrennen.

H&rblcher und Podcasts abspielen

H&rblcher

1. Um HérbUlcher abzuspielen, gehen Sie folgendermal3en vor:

2. Wahlen Sie aus dem HauptmenU Bdlicher aus.

3. Wahlen Sie H6rbdcher aus, und dann Audible. Hérblcher werden
alphabetisch geordnet.

4. Wahlen Sie das gewlinschte Hérbuch aus.

5. Wahlen Sie die gewlnschten Kapitel aus. Nachdem ein Kapitel gewahlt
wurde, wird das Horbuch abgespielt und der Name/das Kapitel angezeigt.

6. Die folgenden Optionen sind wahrend der Wiedergabe durch Dricken der
Optionstasten verflgbar:

*  Geschwindigkeit: Auswahl zwischen normal, schnell, langsam.

* Kapitel Uberspringen: Wahlen Sie zwischen Ein und Aus, wenn Sie ein
Buchzeichen setzen méchten, wahrend Sie Kapitel Gberspringen.

e Hoérbuch |6schen: Wahlen Sie Ja oder Nein, um ein Hérbuch vom Player
zu l6schen. Wenn Sie ein Hérbuch vom Player |6schen, wird der Inhalt
nicht automatisch vom Computer geldscht.

g Quickinfo: Wenn Sie das Abspiel eines Horbuchs unterbrechen, bevor es
Bu

rrbeendet ist, erstellt der Player eine .pos-Datei, um den 22
Fortsetziinasniuinkt 711 sneichern: sie lasst sich nicht ahsnielen. Diese



Quickinfo: Damit die Dateien richtig sortiert werden, sollte die

@ Datei nicht mehr als 16 Zeichen lang sein und ID3-Tags
verwenden. Um sicherzustellen, dass Ihr Hérbuch unter Audible
sichtbar ist, speichern Sie es im Hérbuchordner.

Podcasts

Um Podcasts abzuspielen, gehen Sie folgendermaf3en vor:

1. Wahlen Sie aus dem HauptmenU Bdlicher aus.

2. Wahlen Sie Podcasts aus. Podcasts werden alphabetisch geordnet.

3. Wahlen Sie die gewlnschten Episoden aus, die chronologisch gespeichert
sind. Nachdem eine Episode gewahlt wurde, wird der Podcast abgespielt und
Name/Episode angezeigt.

4. Die folgenden Optionen sind wahrend der Wiedergabe durch Driicken der
Optionstasten verfligbar:

*  Geschwindigkeit: Auswahl zwischen normal, schnell, langsam.

* Podcast |6schen: Wahlen Sie Ja oder Nein, um einen Podcast vom Player
zu l6schen. Wenn Sie einen Podcast vom Player |16schen, wird der Inhalt
nicht automatisch vom Computer geléscht.
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/. KAPITEL

Hier wird beschrieben, wie Sie Musik von einer microSDHC Karte mit
erweitertem Inhaltspeicher abspielen kénnen.

Karte

Der SanDisk Clip Jam MP3 Player akzeptiert eine microSDHC Karte, die
zusatzlichen Inhaltspeicher bietet, wodurch die Karte tragbare Inhalte erfassen
kann. Blicher und Musik kénnen genauso von einem Computer auf die
microSDHC Karte geladen werden, wie auf den Player. (Einzelheiten zum laden
von Inhalten siehe Kapitel 3 und 6.) Die microSDHC Karte ist separat erhaltlich
und ist zur Nutzung des SanDisk Clip Jam MP3 Players nicht erforderlich.

Quickinfo: Das microSDHC Logo auf der Karte (separat erhiltlich)
muss zur korrekten Einfuhrung in den Steckplatz auf dem Kopf
stehen.

MmicroSDHC™ Karte

1. FUhren Sie eine microSDHC Karte mit gespeicherten Audiodateien in den
microSDHC-Kartensteckplatz.

2. Wahlen Sie aus dem HauptmenU Karte aus. Die Anzeige zeigt "Medien
werden aufgefrischt” und ein InhaltsmenU erscheint.

3. Wahlen Sie Interpret, Alben, Titel oder Blcher, um zum gewulnschten Inhalt
ZU nhavigieren.

4. Alternativ kdnnen Sie aus dem Ordner-Menu Ordner > Externe Karte
auswahlen und durch die Ordner zum gewulnschten Inhalt gelangen.

Hinweis: Sie konnen den Inhalt auf der Karte (Uber das Menii Karte aufrufen.

Zusatzliche Informationen

Der SanDisk Clip Jam MP3 Player kann mit microSDHC Karten bis zu 32GB
verwendet werden. Der Player kann bis zu 40GB* Gesamtgerateinhalt
speichern, einschlie3lich dem internen Speicher (z.B. 8GB Player mit 32GB
Karte).

.ﬁ Quickinfo: Bei hsherer Inhaltskapazitit dauert das Laden etwas langer.

*1GB=1.000.000.000 Bytes. Tatsachlicher Nutzerspeicher ist geringer.
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8. KAPITEL

Hier wird beschrieben, wie Sie die Einstellungen des SanDisk Clip
Jam MP3 Players nach Wunsch anpassen kénnen.

Einstellungen

Der SanDisk Clip Jam MP3 Player verfugt Uber mehrere Einstellungen, mit
denen Sie das Gerat auf |hre persdnliche Vorliebe einstellen kbnnen.

Systemeinstellungen

Um die Optionen der Systemeinstellungen auszuwahlen, gehen Sie
folgendermalen vor:

1. Wahlen Sie aus dem HauptmenU Einstellungen aus.
2. Wahlen Sie Systemeinstellungen.
3. Passen Sie den Player mit den folgenden Optionen auf lhre Winsche an:
* Hintergrundbeleuchtung
* Helligkeit
* Energiesparmodus
* Schlafmodus
* Anpassen
* MenUlschleife
* Equalizer
* Replay Gain (Wiedergabe-Verstarkung)

* Sprache

e Datum

e Zeit

* Lautstarke
* Info

* Format

«  Wiederherstellung

Hintergrundbeleuchtung

Diese Option wahlt, wann der Player das Timer-Programm fur die

Hintergrundbeleuchtung auslést, um sie automatisch auszuschalten. Sie kdnnen

eine beliebige Taste drlcken, um die Hintergrundbeleuchtung wieder
einzuschalten.

1. Wahlen Sie Hintergrundbeleuchtung.

Player
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2. Drucken Sie auf die Zurlck- oder Weiter-Tasten, um den gewlnschten Timer
flr die Hintergrundbeleuchtung zu wahlen (15 - 90 Sekunden).

Helligkeit

Mit dieser Option stellen Sie die Helligkeit ein, um in unterschiedlicher
Umgebung gut sehen zu kénnen.

1. Wahlen Sie Helligkeit aus.

2. Drlcken Sie die ZurlUck- oder Weiter-Tasten, um den Kontrast einzustellen
(20% bis T00%).

3. Drlcken Sie die Auswahltaste, um lhre Auswahl zu bestatigen.

Energiesparmodus

Diese Option schaltet den Player automatisch aus, wenn er flr gewisse Zeit
unbenutzt bleibt.

1. Wahlen Sie den Energiesparmodus aus.

2. Drlcken Sie die ZurlUck- oder Weiter-Tasten, um die gewlnschte Dauer vor
dem Abschalten auszuwahlen (Null bis 120 Minuten). Der Player geht nicht in
Energiesparmodus Uber, wenn Sie Null auswahlen.

3. Drucken Sie die Auswahltaste, um Ihre Auswahl zu bestatigen.

Schlafmodus

Diese Option schaltet den Player nach einer definierten Wiedergabezeit
automatisch aus.

1. Wahlen Sie den Schlafmodus aus.

2. Drlcken Sie auf die Zurlck- oder Weiter-Tasten, um den gewlnschten Timer
fur die Wiedergabe zu wahlen (Null - 120 Sekunden). Der Player geht nicht
Schlafmodus Uber, wenn Sie Null auswahlen.

3. Drlcken Sie die Auswahltaste, um lhre Auswahl zu bestatigen.
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Anpassen

Diese Option entfernt die Startfunktionen des Players vom Hauptmend.

Wahlen Sie Auswahl.

Wahlen Sie den Namen der Funktion, die Sie entfernen mdchten.

Drucken Sie auf die Auswahltaste, um zwischen Ein und Aus umzuschalten.
Dricken Sie die Zurlck-Taste, um zum vorherigen MenU zurlckzukehren.

A W NP

MenuUschleife

Mit dieser Option ké&dnnen Sie fortlaufend durch das MenuU blattern, ohne am
Ende oder Anfang eines MenUs anhalten zu muissen.

1. Wahlen Sie Mendischleife aus.
2. Drucken Sie auf die Auswahltaste, um zwischen Ein und Aus umzuschalten.

Equalizer

Diese Option verbessert die Klangqgualitat bestimmter Musikarten, um dem
gegebenen Genre besser gerecht zu werden.

1. Wahlen Sie Equalizer aus.

2. Drilcken Sie die Aufwarts- oder Abwartstaste, um durch die Musiktypen zu
blattern.

3. Drlcken Sie die Auswahltaste, um durch die Musiktypen zu blattern und eine
gewlnschte Option auszuwahlen, die der abgespielten Musik am besten
entspricht.
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Replay Gain (Wiedergabe-Verstarkung)

Diese Option ist eine Methode, mit der wahrend der Wiedergabe eine
gleichbleibend wahrgenommene Lautstarke beibehalten wird. Normalerweise
werden die Alben gemixt und auf verschiedene Durchschnittsebenen
ausgerichtet. Bei der Wiedergabe in Shuffle-Modus kénnen grof3e Unterschiede
bei der Spur-Lautstarke entstehen, wodurch der Nutzer standig die Lautstarke
andern muss.

Quickinfo: Europaische Nutzer sollten sich der
Lautstarkebeschrankungen gemaR der Gesetze und Regelungen der

Y

Wahlen Sie Replay Gain aus.
2. Wahlen Sie Modus aus und dricken die Auswahltaste, um zwischen Titel,
Alben oder Aus zu wahlen.

3. Wahlen Sie Pre-Gain aus und dricken die Auswahltaste, um zu wahlen, um
wieviel Dezibel (dB) Sie die Wiedergabe-Lautstarke nach oben regulieren
mobchten, um die "durchschnittliche” Lautstarke fUr die Spureinstellung lhrer
Bibliothek auszugleichen.

Quickinfo: Weitere Informationen finden Sie unter:
http://kb.sandisk.com/app/answers/detail/a_id/430

Sprache

Hier kdnnen Sie verschiedene Sprachen fir die Anzeige des Players auswahlen.

1. Wahlen Sie Sprache aus.

2. Drucken Sie die Aufwarts- oder Abwartstasten, um durch die Sprachen zu
blattern.

3. Dricken Sie die Auswahltaste, um die gewlnschte Sprache auszuwahlen.

Datum

Diese Option wahlt das Datum aus.

1. Wahlen Sie Datum aus.

2. Drlcken Sie die Zurluck- oder Weiter-Tasten, um Tag, Monat oder Jahr zu
wahlen.

3. Wahlen Sie die Aufwartstaste, um den Zahlenwert zu erhdéhen, bzw. die

Abwartstaste, um ihn zu verringern.
4. Drucken Sie die Auswahltaste, nachdem das endgultige Datum eingestellt
wurde.

@ Quickinfo: Das Datumformat wird gemaR Ihren urspringlichen
Regionseinstellungen festgelegt. Fir Amerika wird das Datum als
Monat/Tag/Jahr angezeigt. In anderen Regionen wird das Datum als
Tag/Monat/Jahr angezeigt.
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Zeit
Diese Option wahlt die Zeit aus.
1. Wahlen Sie Zeit aus.

2. Drlcken Sie die ZurlUck- oder Weiter-Tasten, um Stunde, Minute oder
Sekunde zu wahlen.

3. Wahlen Sie die Aufwartstaste, um den Zahlenwert zu erhéhen, bzw. die
Abwartstaste, um ihn zu verringern.

4. Drucken Sie die Auswahltaste, nachdem die endgultige Zeit eingestellt
wurde.

Lautstarke

Mit dieser Option regeln Sie die Lautstarke.
1. Wahlen Sie Lautstdrke aus.
2. Wahlen Sie Normal oder Hoch aus.

3. Drlcken Sie die Auswahltaste, um die gewlnschte Lautstarke auszuwahlen.

Info

Diese Option zeigt die Playerinformationen an, z.B. Firmware-Version,
verflgbarer Speicherplatz, Anzahl der geladenen Inhalte und Akkustatus.

1. Wahlen Sie /Info aus.

2. Drucken Sie die Aufwarts- oder Abwartstasten, um durch die Informationen
zu blattern.
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Format

ACHTUNG: Diese Option léscht alle Dateien, die auf dem Player
gespeichert sind. Stellen Sie sicher, dass Sie vor dem
Formatieren alle Mediendateien auf dem Player sichern. Alle
Mediendateien mussen nach dem Formatieren neu ubertragen

1. Wahlen Sie Format aus.
Wahlen Sie Interner Speicher, Externer Speicher oder Alle aus.

Wahlen Sie die gewlnschte Option aus, indem sie Ja oder Nein wahlen.

> W N

Drlcken Sie die Auswahltaste zur Bestatigung oder die Zurtick-Taste, um
zum vorherigen Menl zurlckzukehren.

Wiederherstellung

Diese Option stellt die urspringlichen, werksseitigen Einstellungen des Players
wieder her, die er beim Kauf aufwies.

ACHTUNG: Diese Option léscht alle kundenseitigen Einstellungen vom Player.

1. Wahlen Sie Wiederherstellung aus.
2. Wahlen Sie die gewlinschte Option aus, indem sie Ja oder Nein wahlen.

3. Drlcken Sie die Auswahltaste zur Bestatigung oder die Zurlck-Taste, um
zum vorherigen Menl zurlckzukehren.

Musikoptionen

Um die Musikoptionen auszuwahlen, gehen Sie folgendermal3en vor:

1. Wahlen Sie aus dem HauptmenU Einstellungen aus.

2. Wahlen Sie Musikoptionen aus.

3. Passen Sie den Player mit den folgenden Optionen auf lhre Winsche an:
e Shuffle
* Wiederholen

Shuffle

Diese Option spielt die Titel in willklrlicher Reihenfolge ab.
1. Wahlen Sie Shuffle aus.
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2. Drlcken Sie die Auswahltaste, um zwischen Shuffel ein und Shuffle aus
umzuschalten (um Titel in willkUrlicher Reihenfolge abzuspielen, stellen Sie
Shuffle auf EIN).

Q Quickinfo: Im Shuffle-Modus wahlen Weiter und Zuriick die Titel willkirlich aus.

Wiederholen
Diese Option wiederholt den Titel.
1. Wahlen Sie Wiederholen.
2. Drucken Sie Auswéhlen, um zwischen den Wiederholungsmodi umzuschalten
und einen auszuwahlen:
e Aus: die Spuren werden nicht wiederholt
e Titel: Wiederholt die aktuelle Spur
* Alle: Wiederholt alle ausgewadhlten Spuren am aktuellen MenUspeicherort.

Quickinfo: Wihrend die Musik abgespielt wird, kann das Meni Optionen aufgerufen
werden, indem Sie auf dem Bildschirm Wiedergabe auf die Taste Optionen dricken.
Die Musikoptionen umfassen: Titel zur GoList hinzufigen, Titel von GolList entfernen,
Wiederholen, Shuffle, Music EQ, Titel l6schen und Track-Info. Weiteres finden in Sie
im 4. Kapitel.

H&rbuch- und Podcast-Optionen

Um die Hérbuch- und Podcast-Optionen auszuwahlen, gehen Sie
folgendermalen vor:

1. Wahlen Sie aus dem Hauptmenu Einstellungen aus.

2. Wahlen Sie H6rbuchoptionen oder Podcast-Optionen aus.

3. Passen Sie den Player mit den folgenden Optionen auf lhre Winsche an:
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Geschwindigkeit

Mit dieser Option regeln Sie das Tempo der Inhaltswiedergabe.

1. Wahlen Sie Geschwindigkeit aus.

2. Drucken Sie die Auswahltaste, um zwischen normaler, schneller und
langsamer Wiedergabe umzuschalten.

Radio-Optionen

Um die Radio-Optionen auszuwahlen, gehen Sie folgendermaf3en vor:

1. Wahlen Sie aus dem HauptmenU Einstellungen aus.

2. Wahlen Sie Radio-Optionen aus.

3. Passen Sie den Player mit den folgenden Optionen auf lhre Winsche an:
* Alle Voreinstellungen |&6schen
e UKW-Modus

Alle Voreinstellungen l6schen

Mit dieser Option |6schen Sie alle voreingestellten Radiosender.

1. Wahlen Sie Alle Voreinstellungen I6schen aus.

2. Wahlen Sie die gewlnschte Option aus, indem sie Ja oder Nein wahlen.

3. Dricken Sie die Auswahltaste zur Bestatigung oder die Zurlck-Taste, um
zum vorherigen Men( zurlUckzukehren.

UKW-Modus

Diese Option wahlt Stereo- oder Mono-Modus fur das Radio aus.

1. Wahlen Sie UKW-Modus aus.

2. Drlcken Sie die Auswahltaste, um zwischen Stereo und Mono umzuschalten.
3. Drucken Sie die Zurick-Taste, um zum vorherigen MenU zurlUckzukehren.
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9. KAPITEL

Hier wird beschrieben, wie Sie Kundendienst und Support fir den
SanDisk Clip Jam MP3 Player erhalten.

Weiteres, Service und Garantieinformationen

Technischer Support

Wenn Sie Fragen zur Nutzung oder den Funktionen Ihres SanDisk Players oder
anderen SanDisk Produkten haben, besuchen Sie bitte unsere
Wissensdatenbank unter kb.sandisk.com oder www.sandisk.com/support .

NOTIZ ZUM GEISTIGEN EIGENTUM DRITTER

Dieses Produkt ist durch gewisse ImmaterialglUterrechte der Microsoft Corporation geschitzt.
Nutzung oder Vertrieb solcher Technologien ohne Lizenz von Microsoft oder einer berechtigten
Microsoft-Tochter auBerhalb dieses Produkts ist untersagt. Inhaltsanbieter verwenden
Technologien zum digitalen Urheberrechtsschutz fir Windows Medien, die in diesem Gerat
enthalten sind ("WM-DRM"), um die Integritat ihrer Inhalte zu schlitzen ("sicherer Inhalt"), damit
ihr geistiges Eigentum, einschlieBlich Urheberrecht, in diesen Inhalten nicht unterschlagen wird.
Dieses Gerat nutzt WM-DRM Software zur Wiedergabe sicherer Inhalte ("WM-DRM Software").
Wenn die Sicherheit der WM-DRM-Software gefahrdet wurde, kénnen die Eigentimer von
sicherem Inhalt ("Eigentimer sicheren Inhalts") verlangen, dass Microsoft die Rechte der WM-
DRM Software zum Erwerb neuer Lizenzen zum Kopieren, Anzeigen und/oder Wiedergeben
des geschitzten Inhalts widerruft. Widerruf andert nicht die Fahigkeit der WM-DRM Software,
ungeschuitzte Inhalte wiederzugeben. Eine Liste widerrufener WM-DRM Software wird immer
dann an Ihr Gerat gesendet, wenn Sie eine Lizenz flr sichere Inhalte vom Internet oder einem
PC herunterladen. Microsoft kann, in Verbindung mit solchen Lizenzen, im Namen der
Eigentimer sicherer Inhalte auch eine Widerrufsliste auf |hr Gerat downloaden.

DIESES PRODUKT IST GEMASS MPEG-4 VISUAL PATENT PORTFOLIO-LIZENZ FUR DIE
PRIVATE UND NICHT GEWERBLICHE NUTZUNG EINES VERBRAUCHERS LIZENZIERT FUR (1)
KODIERUNG IN UBEREINSTIMMUNG MIT DEM MPEG-4

VISUAL STANDARD ("MPEG-4 VIDEO") UND/ODER (2) DEKODIERUNG VON MPEG-4 VIDEO,
DAS VON EINEM VERBRAUCHER KODIERT WURDE, DER AN EINER PRIVATEN UND/ODER
NICHT GEWERBLICHEN AKTIVITAT BETEILIGT WAR UND/ODER DIE VON EINEM DURCH
MPEG LA LIZENZIERTEN VIDEOANBIETER ZUR BEREITSTELLUNG VON MPEG-4 VIDEO
LIZENZIERT IST. ES WIRD KEINE LIZENZ FUR ANDERE

ZWECKE ERTEILT ODER ANGEDEUTET. ZUSATZLICHE INFORMATIONEN, EINSCLIESSLICH
SOLCHER, DIE SICH AUF WERBEZWECKE SOWIE FUR DEN INTERNEN UND KOMMERZIELLEN
EINSATZ BZW. LIZENZIERUNG BEZIEHEN, KONNEN VON MPEGLA, LLC. ERWORBEN
WERDEN.

SIEHE HTTP://WWW . MPEGLA.COM.

MPEG Layer-3 Audiokodierungstechnologie lizenziert durch Fraunhofer IS und Thompson.

SanDisk beschrankte Herstellergarantie
Technischen Support Uber das Internet erhalten Sie bei:

www.sandisk.com/wug
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FCC REGELUNG

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC Regelungen. Der Betrieb unterliegt den
folgenden Bedingungen:

1.

2.

3.

Dieses Gerat darf keine schadlichen Interferenzen verursachen und

es muss Stdérungen aufnehmen kdnnen, auch wenn sie unerwinschte
Auswirkungen auf den Betrieb haben.

Diese Anlage wurde getestet und unterliegt den gemaf Teil 15 der FCC-
Vorschriften fur digitale Gerate der Klasse A festgelegten Beschrankungen.
Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, dass sie in Wohngebieten einen
ausreichenden Schutz vor schadlichen Stérungen bieten. Dieses Gerat
erzeugt, verwendet und emittiert mdglicherweise Energie auf
Funkfrequenzen, die bei unsachgemafer Installation und Verwendung oder
unter Nichtbeachtung der Anweisungen Stérungen des Funkverkehrs
verursachen kann.

Es besteht jedoch keine Garantie, dass bei gewisser Installation keine
Stérungen vorkommen. Wenn dieses Gerat beim Radio- oder
Fernsehempfang Stdérungen verursacht, was Sie feststellen kénnen, indem Sie
das Gerat ein- und ausschalten, empfehlen wir, die Stérung durch eine oder

mehrere der folgenden MaBnahmen zu beheben:
VergréBern des Abstands zwischen Gerat und Empfanger.

Gerat an eine Steckdose anschliel3en, die Uber einen anderen Stromkreis

gefUhrt wird als die Steckdose des Empfangers.
Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio- und
Fernsehtechniker fUr weitere Empfehlungen.

Um mdbglichen Gehdérschéden vorzubeugen,
vermeiden Sie hohe Lautstarken,
insbesondere (iber Idngere Zeitraume.

SanDisk, Clip Jam und andere sind Markenzeichen der SanDisk Corporation. Das
microSD Logo ist ein Markenzeichen der SD-3C, LLC. Andere hier angegebene
Markennamen dienen lediglich der Identifizierung und sind unter Umstanden
Marken der jeweiligen Inhaber.

©2015 SanDisk Corporation.
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